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Sammanfattning

Under perioden 2015-2017 kom ett stort antal asylsékande familjer till Halmstad. Manga familjer
fick tillbringa lang tid pa asylboende. Behovet av meningsfull sysselsattning var stort och
tillgangen till natverk utanfor familjen oftast begransat. Dessa forutsattningar samt kunskapen
om sprakets betydelse for integration i det svenska samhallet utgjorde bakgrunden till att
Halmstadsnamnden i dec 2015 tog initiativ till pilotprojektet "Sprakstart Halland for asylsékande
och nyanlénda familjer i Halmstad”. Projektet har skett i samverkan med Halmstads kommun
och med tre Studieférbund i Halmstad (ABF, Folkuniversitetet och Studieférbundet
Vuxenskolan). Samverkan har aven skett med Hyltenamnden som drog igang ett liknande
projekt under hosten 2016. Projektet ar en satsning dar sprakstartare/cirkelledare delar med sig
av sitt sprak till en asyls6kande/nyanland familj under inspirerande former. Som sprakstartare
har man till sin hjalp en sprakryggsack som innehaller bécker, spel och tips pa hur man kan
jobba med materialet tillsammans med en eller ett par familjer. Tanken var att studieférbunden
genom sitt kontaktnat skulle rekrytera volontarer som efter introduktion och cirkelledarutbildning
skulle genomféra spraktraffar pa asylboende i Halmstad. Men redan fran start visade det sig
vara svart att rekrytera sprakstartare och trots omfattande arbetsinsats resulterade det i att
endast ett fatal familjer som fick ta del av en spraktraff. Projektledningen valde da att férsdka
hitta andra aktorer och arenor for att na ut till familjerna vilket visade sig vara framgangsrikt.
Foljande verksamheter har bidragit i arbetet: Sannarpsgymnasiets barn- och fritidsprogram vilka
har métt familjer pa 6ppen férskola i Andersberg. Oskarstréms bibliotek méter grupper av
familjer pa Spenshults asylboende. Pedagoger pa Dungens férskola i Fyllinge arbetar med
sprakryggsacken i sin verksamhet.

Det blev inte som det var ténkt, det blev péa ett annat sétt...

Ett pilotprojekt ar en mojlighet till att préva nya metoder, arbetssatt och till att samarbeta med
nya aktorer. Sprakstart Halland for asylsékande barn och familjer i Halmstad gav mdjlighet till
allt detta. Som i manga projekt sd blev det en resa dar man fick tanka om och tanka nytt da det
inte blev riktigt s& som planerats inledningsvis. Av manga olika anledningar naddes inte sa
manga familjer pa asylboende som man hoppats pa. Det berodde pa omstandigheter som inte
kunde paverkas, sa som forandrad flyktingpolitik, forandrade férutsattningar for
studieférbunden, méjligheter att locka sprakstartare och att na ut till familjerna. Daremot har
flera nya mojliga vagar visat sig i projektet och samverkan mellan aktérerna har starkts. De
sprakstartare och familjer som deltagit i en spraktraff har tyckt att det var positivt och givande.

Sammanfattningsvis kan konstateras att projektet bidragit till att samverkan mellan regionen,
studieférbunden och kommunen har starkts men ocksa till metodutveckling och gemensamt
larande. Uppfoéljningen visar att projektet bidragit till att synliggéra framgangsfaktorer och
forutsattningar for praktisk samverkan mellan region, studieférbund och kommun.
Samverkanskunskap som i framtiden kan anvandas pa manga olika utvecklingsomraden.



Till att borja med

Flyktingsituationen

Under perioden 2015-2017 kom ett stort antal asylsokande familjer till Halmstad. Den stora
omfattningen gjorde att manga familjer fick tillbringa lang tid pa asylboende i vantan pa att deras
arenden skulle avgoéras. Fér dem som vistades pa asylboenden var behovet av meningsfull
sysselsattning stort och tillgangen till natverk utanfor familjen oftast begransat. Dessa
forutsattningar samt kunskapen om sprakets betydelse for integration i det svenska samhallet
utgjorde bakgrunden till att Halmstadsndmnden i dec 2015 tog initiativ till pilotprojektet
"Sprakstart Halland for asylsékande och nyanlanda familjer i Halmstad”.

Betydelsen av ett sprak

Alla barn har ratt till ett sprak vagen dit ska vara fylld av gladje, lust och magiska stunder. For
det enskilda barnet ar ett rikt och utvecklat sprak avgorande fér utvecklingen av det egna jaget,
och for barnets hela liv. Spraket ar en grundlaggande rattighet. Det ar avgdrande for att vi ska
kunna kommunicera med andra manniskor, kunna informera oss och vara delaktiga i samhallet,
kunna ta del av litteratur och kultur (Kalla "Dags att hoja ribban!" Kerstin Rydsjo). Da
Regionbiblioteket har stor erfarenhet av arbete med sma barns sprakutveckling, bland annat
genom utvecklingen av Sprakkedjan (http://www.regionhalland.se/sprakkedjan) sa lag detta till
grund fér utveckling av material och metod i pilotprojektet.

Att dela med sig av sitt sprak till en nyanland familj

Sprakstart Halland for asylsdkande och nyanlanda familjer &r en satsning dar man som
sprakstartare/cirkelledare delar med sig av sitt sprak till en familj under inspirerande former. Till
sin hjalp har man en sprakryggsack som innehaller bocker, spel och tips pa hur man kan jobba
med materialet tillsammans med en eller ett par familjer. Man behdver inte vara larare eller
speciellt duktig i svenska utan det handlar snarare om att ge inspiration och en lekfull ingang till
svenska spraket samtidigt som man har en trevlig stund tilsammans. Traffarna kan genomféras
pa asylboende, i familjens hem, pa bibliotek eller i studieférbundens lokaler. Tanken ar att man
traffas vid minst tre tillfallen och anvander materialet tillsammans under inspirerande former.
Darefter far barnet sin ryggsack.

Sprakryggséacken innehaller tre bdcker - Viggos ord, Var ar tartan? Och God natt Alfons Aberg -
ett Lottospel, en handledning samt inspirationsmaterial pa olika sprak. Tanken ar att det ska
kunna anvandas av barn, aldre syskon och foraldrar tillsammans och aven ge inspiration till
vuxnas vag in i det svenska spraket.


http://www.regionhalland.se/sprakkedjan

Till att borja med

Initiativ

Initiativet till att arbeta med detta pilotprojekt togs av Halmstadsnamnden, en av Region
Hallands lokala namnder. Studieférbunden i Halmstad bjéds in till dialog- och férankringsmote i
december 2015. Da presenterades och diskuterades bakgrund och forslag pa upplagg av
pilotprojektet. Studieférbunden var positiva till att delta i arbetet, som darefter forankrades pa ett
lansdvergripande mdte dar region, studieférbunden i Halmstad och Halmstads kommun deltog.

Samverkan med Hylte

Under hdsten 2016 initierade dven Hyltendmnden en satsning i Hylte kommun. Det har lett till
att Halmstad och Hylte haft en nara samverkan i utveckling, finansiering, genomférande och
uppfdljning av sina projekt.

Pilotprojektets inledande syfte och malsattning

Syfte

e Att ge kunskap om metoder och arbetssatt for introduktion till svenska spraket nar det galler
att na asylsékande och nyanldnda barn och foraldrar som senare kan ligga till grund for ett
bredare arbete i Halmstad och andra delar av Halland.

Mal

e Att framja en bra start i livet genom att stimulera asylsdkande och nyanlanda barns
sprakutveckling samt att ge foraldrar inspiration pa vagen in i det svenska spraket.

e Att stimulera och ge mdjlighet till samverkan mellan olika professioner och aktorer i
planering, genomférande och uppfdljning av projektet.

e Att pa kort sikt bidra till meningsfull sysselsattning under familjernas vantan pa
asylprovning.

e Att bidra till att fa en inblick i det svenska samhallet genom sprakstartsmaterialet och
kontakten med cirkelledare och bibliotek

Projektledning och arbetsgrupper

e Projektgruppen har bestatt av utvecklingsledare, regionbibliotek Halland, Region Halland
(som ocksa fungerat som projektledare i pilotprojektet) och namndtjansteman, social
hallbarhet, Region Halland.

e Styrgrupp var Halmstadsnamndens presidium (dvs namndens ordférande, vice ordférande,
namndtjansteman och strateg).

e Arbetsgrupp for materialet bestod av olika professioner med kompetens inom sma barns
sprakutveckling fran Region Halland.

e Referensgrupp har bestatt av representanter fran Region Halland, Studieférbundet,
Vuxenskolan, Folkuniversitetet och ABF och Halmstads kommun.



Genomforande

Uppstart

Pilotprojektet i Halmstad hade en snabb uppstart och det gick valdigt fort i bdrjan, bl.a. med att
ta fram metoder och material. Ett sprakpaket forpackat i en ryggsack med sprakstimulerande
metoder och material togs fram av en arbetsgrupp bestdende av logoped, bibliotekarie,
barnhalsovardsutvecklare och utvecklingsledare. Materialet bygger pa Region Hallands
erfarenheter fran projektet Sprak-kedjan samt évriga projekt kring sma barns sprakutveckling.

Foto: Magnus Andersson

Som uppstart genomférdes en inspirations- och utbildningsdag den 17 februari 2016. Intresset
var mycket stort och totalt deltog 85 personer med en bred representation fran civilsamhallet
(exempelvis Lions, Réda Korset, studieférbund, kyrkor) och offentlig sektor (exempelvis
bibliotek och logopedmottagning m.fl.) se bilaga. Efter inspirationsdagen pabdrjade
studieférbunden rekryteringen av volontarer (som skulle fungera som sprakstartare)
arrangerade cirkelledarutbildning for att darefter genomféra spraktraffar for asylsékande och
nyanlanda familjer. Tre studieférbund deltog aktivt i pilotprojektet, ABF, Folkuniversitetet och
Studieforbundet Vuxenskolan. Det visade sig emellertid vara svart for studieforbunden att hitta
intresserade volontarer som var beredda att bli sprakstartare, vilket gjorde att projektet fick en
mycket trog start. Bristen pa sprakstartare gjorde att endast ett fatal spraktraffar med familjer
kunde genomforas.

Referensgrupp

Under hosten 2016 tillsattes en referensgrupp med representanter fran regionen,
studieférbunden och Halmstads kommun. Gruppen fungerade som en viktig plattform for
forankring, utveckling, samordning, genomférande och uppfdljning av pilotprojektets olika delar.
Folkuniversitetet tog pa sig en samordnande roll samlat for de tre studieférbunden gentemot
Region Halland. Ett avtal som tydliggjorde Folkuniversitets och Region Hallands olika roller
arbetades fram.



Genomforande

Inspiration och utbildning

Projektgruppen sag att det fanns ett behov av att skapa en mer langsiktig |6sning for
kontinuerlig fortbildning varfér en webbaserad utbildning togs fram.

Utbildningen finns tillganglig pa Region Hallands webbplats och innehaller fyra moduler kring
féljande teman:

e Sprakets grund och hur vi lar oss forsta
varandra?

e Hur planerar du en traff med familjerna?

e Vad finns i vaskan och hur anvander vi det?

e Attlasa och leka tillsammans

ABF utarbetade en studiehandledning att anvanda som underlag
och som stdd i samband spraktraffarna. En loggbok utformades for

o - LOGGRok
att sprakstartaren ska kunna félja upp och reflektera runt de m
. 9 . o . . and f5 .
genomforda spraktraffarna. Nagra av loggbdckerna finns att ta del O tyantand gy e

av som bilaga.

Media

Hallandsposten skrev tva artiklar om pilotprojektet. Den forsta
efter den inledande inspirationsdagen i februari 2016 och den
andra under hosten 2016. Bada artiklarna skapade
uppmarksamhet och generade intresse for att delta i projektet
bland annat som sprakstartare.

Forandrade forutsattningar och nya arenor

Under 2017 forandrades villkoren for att soka asyl i Sverige vilket gjorde att farre flyktingfamiljer
kom till Halmstad. Asylboende lades ner och studieférbundens ekonomiska forutsattningar
forandrades vilket paverkade deras mojligheter att delta aktivt i pilotprojektet.

Da det visade sig vara stora svarigheter att rekrytera volontarer som var beredda att bli
sprakstartare, beslutade Halmstadsnamnden under varen 2017, att avsatta ekonomiska medel
for att arvodera sprakstartare. Med stdd av dessa resurser genomfordes ett antal spraktraffar,
fram for allt under sommaren 2017. Genomgaende kan ndmnas att de spraktraffar som har
genomforts, har varit uppskattade bade av sprakstartare och av familjerna.


http://www.regionhalland.se/utveckling-och-tillvaxt/omrade/sprakstart-halland/om-sprakstart-halland/asylsokande-och-nyanlanda/utbildningsfilmer-for-sprakstartare/

Genomforande

For att na ut till fler familjer bedémde referensgruppen att det fanns ett behov av att hitta nya
vagar och arenor. Efter ett initiativ fran Folkuniversitet, etablerades kontakt med pedagogerna
pa Sannarpsgymnasiets barn- och fritidsprogram. De var intresserade av att delta i projektet.
Projektledaren introducerade eleverna pa barn- och fritidsprogrammet i projektets bakgrund och
upplagg. Darefter genomgick de webbutbildningen, planerade traffar och évade praktiskt
tillsammans med sina larare. Nar utbildningen var klar genomférde sedan eleverna spraktraffar
med familjer pa 6éppen férskola i Andersberg. Migrationsverket 6ppnade under 2017 ett av
landets storsta asylboende i Sverige pa Spenshult (i Halmstads kommun). Referensgruppen
sag att dar borde finnas ett stort behov av meningsfulla aktiviteter och en majlighet att moéta
manga barnfamiljer. Genom kommunens representant i referensgruppen, etablerades kontakt
mellan sprakstartare fran Studieférbundet Vuxenskolan och familjer pa Spenshult. Sommaren
2017 genomfordes spraktraffar med tre familjer pa Spenshult.

Efter sommaren fick projektledaren kontakt med bibliotekarier pa Oskarstrédms bibliotek som i
sin tur introducerade pedagoger pa Oppna férskolan pa Spenshults asylboende, i metoder och
materialet som ingar i sprakryggsacken. Detta ledde sedan till att 6ppen férskola genomférde
spraktraffar med grupper av familjer pa Spenshult dar ca 30 ryggsackar delades ut.

Pilotprojektets avslut

Hosten 2017 diskuterade referensgruppen projektets fortsattning. Olika 16sningar lyftes fram
men man konstaterade att projektet krdvde mycket arbete med stora resurser i form av
personal, tid samt att det var svart att rekrytera intresserade sprakstartare och na ut till
familjerna. Mot bakgrund av detta och att studieférbunden fatt férandrade villkor, var det inget
studieférbund som sag att de hade majlighet att fortsatta under 2018.

Da det fanns sprakryggsackar kvar och projektledningen var man om att hitta ytterligare satt att
sprida arbetssattet och konceptet, ledde det till att Halmstadsnamndens strateg introducerade
pedagogerna pa Dungens forskola i Fyllinge i metoder och material samt delade ut tio
sprakryggsackar. Vidare delade Halmstads kommuns sprak, Ias- och skrivutvecklare samt
specialpedagog ut tolv sprakryggsackar till de férskolor som hade storst behov.

Resurser

¢ Halmstadsnamnden var pilotprojektets huvudfinansiar under 2015-2018.

e Arbetstid for projektledning ingick i utvecklingsledarens och namndtjanstemannens ordinarie
tjanster inom Region Halland.

e Kultur Halland bidrog med kommunikatorsstéd i projektet.

e Studiefdrbunden medverkade med sitt natverk av volontarer, kunskap och kontakter med
asylboendena, cirkelledarutbildningen, samordning och lokaler.

¢ Halmstads kommun bidrog med kunskap och kontakter med familjer och asylboenden samt
bekostade 6versattning av informationsmaterial i sprakryggsacken.

¢ Biblioteket stod for lokal vid inspirationsdagen och med personal som introducerade och
stéttade spraktraffar pa Oppna férskolan pa Spenshults asylboende.



Genomforande

Kostnader och finansiarer

e Sprakryggsackar 250 st. (400 kr/st.) 100 000 kr, Halmstadsnamnden.

e Inspirationsdag 25 000 kr, Halmstadsnamnden.

e Webbutbildning 22 000 kr, Halmstadsnamnden.

e Spraktraffar och samordning i studieféorbunden (for 20 grupper) avsattes 55 900 kr,
Halmstadsnamnden.

e Fotografering (kommunikationsmaterial) 5 000 kr, Kultur Halland.

e Tryck av informationsmaterial 2 270 kr, Kultur Halland.

o Overséttning av informationsmaterial (som dock inte héll kvalité och anvandes inte),
Halmstads kommun.

e Slutrapport (popularversion), kostnad for skribent 18 200 kr Halmstad och Hyltenamnden.

Sammanfattande bild over antal sprakstartare, familjer och utdelade ryggséackar

Antal Antal familjer Antal familjer A”ta'sg(t:izlrade
sprakstartare | 2016 2017 ;yog196-2018

Studieférbundet- 4 4 3 9
Vuxenskolan
Folkuniversitetet - 3 0 5
ABF 2 0 2 2
Barn- och
fritidsprogrammet pa
Sannarpsgymnasiet 23 elever 28
moter familjer pa
Oppen férskolan i
Andersberg
Dungens forskola
i Fyllinge 10
Forskolor i Halmstad
med sérskilda behov 32
Oppen forskola moter
grupper av familjer pa
Spenshults asyl- 45
boende
Hyltenamnden
| verksamheter i Hylte

95
kommun
Totalt 226




Genomforande

Aktivitetslista 2015-2018

2015

o Initiativ fran Halmstadsnamnden (dec 15)

e Utveckling av metoder och material i sprakryggsacken (dec 15)

e Inkdp av 250 ryggsackar (dec 15)

e Uppstartsmote med studieférbunden (dec 15)

2016

e Lansovergripande mote (LFS) med studieférbund, kommun och Region Halland (Hallands
bildningsférbund)

e Inspirationsdag (feb 16)

e Studieférbunden paborjar arbetet med att rekrytera sprakstartare (feb 16)

e Information och férankring pa Lokala namnders lanspresidier (varen 16)

o Uppféljningsenkat till studieforbund och sprakstartare (juni 16)

e Inspirationstillfalle for blivande sprakstartare, stalldes in pga for fa anmalda (sep 16)

o Referensgruppens uppstart (hésten 16)

2017

e Produktion av webbaserad utbildning med fyra moduler (jan17)

e Foto fér kommunikation (jan 17)

e Utveckling av loggbdcker (jan 17)

e Utvarderingsplan for att utvardera pilotprojektet (jan17)

e Artikel i Hallandsposten (jan 17)

e Studieférbundens informationstraff pa Folkuniversitetet (mars 17)

¢ Introduktion med Barn- och fritidsprogrammet (23 elever) pa Sannarpsgymnasiet (mar 17)

e Dialog med Hogskolan gallande utvardering (april 2017)

e Beslut om att arvodera sprakstartare som genomférde spraktraffar (varen 17)

e Utveckling av studiehandledning (varen 17)

e Studieférbundens rekryteringstraff (varen 17)

e Artikel i invanartidningen Basta livsplatsen (apr 17)

o Overséttning av informationsmaterial till olika sprak (varen 17)

o Studieférbundet Vuxenskolans informationstraff (hdsten 17)

e Elever pa Sannarpsgymnasiets barn- och fritidsprogram genomférde spraktraffar pa Oppen forskola i
Andersberg (hdsten 17)

o Biblioteket i Oskarstréom har introducerat metoder och material samt genomfért spraktraffar med
grupper av familjer pa éppen férskola pa Spenshults asylboende (nov 17-18)

2018

¢ Introduktion och éverlamnande av sprakryggsackar till Dungens forskola i Fyllinge (jan 18)

o Kontakt etablerades med barn- och utbildningsforvaltningen i Halmstad for spridning av kvarvarande
sprakryggsackar till forskolor med storst behov (varen 18)

e Larandeworkshop for uppfdljning tillsammans med Hylte (juni 18)

o Uppfdljning, utvardering och slutrapport (hésten 18)

10



Erfarenheter

Da larandet har varit en viktig aspekt under projekttiden har uppféljning och utvardering skett
I6pande under hela arbetets gang. Det arbetssattet har lett till justeringar och férandrade vagval
under processen. Ambitionen ar att erfarenheter och larande fran projektet ska komma till nytta
pa kort och langre sikt i liknande sammanhang, lokalt, regionalt och nationellt (exempelvis i den
regiondvergripande satsningen "Sprakstart Halland om sma barns sprakutveckling”).

Kontinuerlig uppféljning har skett pa genom:

e Dokumenterad uppfdljning och reflektion fran referensgruppens moten.

e Enkat i samband med inspirationsdagen i februari 2016.

o Enkat till sprakstartare och studieférbund efter projektets forsta sex manader.

e Uppféljning och avstamningstillfallen med referensgruppen och med Halmstadsnamnden.

¢ Reflektioner och erfarenhetsutbyte vid tre tillfallen lansdvergripande moten med
studieférbunden i Halland (LFS-mdte).

e Studieférbundens uppfdljningar och utvarderingar.

e Loggbdcker med sprakstartarnas reflektioner och upplevelser av spraktraffarna.

e Aterkoppling och uppféljning med Sannarpsgymnasiet vid tva tillfallen

e Aterkoppling fran dppen férskola pa Spenshult

¢ Avslutande larandeworkshop tillsammans pilotprojekten i Halmstad och Hylte

Efter genomgang av uppfdljningsmaterialet har resultatet delas in i fyra omraden vilka har
starkts med citat.

e Organisation & samverkan

e Metoder & material

¢ Inspirationsdag & webbutbildning
e Motet mellan sprakstartare & familj

Organisation och samverkan

Pilotprojektet i Halmstad hade en snabb uppstart, dar det gick valdigt fort i bérjan vilket gjorde
att en del viktiga forutsattningar inte var pa plats inledningsvis. Ett stort antal sprakryggsackar
koptes in utan att projektets organisation, metod och arbetssatt var klarlagt och férankrat.
Anledningar till detta var att man ansag att behovet av meningsfull sysselsattning var stort och
att kostnaderna for ryggsackarna kunde tas inom 2015 ars budgetram.

En inledande utmaning var de samverkande organisationernas olika struktur och arbetssatt. Det
innebar att det tog tid att lara kdnna varandra och varandras verksamheter. Vidare fanns det
olika ambitionsniva i projektet dar férvantningar och roller inte var tillrackligt tydliggjorda fran
bdrjan. Att fa till méten och att fa aterkoppling mellan olika aktoérer och mellan delar i projektet
var andra utmaningar.

11



Erfarenheter

Trots god uppslutning vid inspirationsdagen i bérjan av 2016, studieférbundens kontaktnat och
arbetssatt, var det svart att rekrytera volontarer som sprakstartare i Halmstad. Redan tidigt fick
studieférbunden signaler om att metoder och arbetssatt upplevdes fér ansvarsfullt. Man hade
stor respekt for uppdraget och man var osaker pa att ta pa sig rollen som sprakstartare. Det
resulterade i att det var fa familjer som fick ta del av projektet i relation till den omfattande
arbetsinsatsen i att rekrytera sprakstartare och koordinera med familjerna.

"Var kénsla &r att volontarerna generellt har upplevt uppagiften lite fér svar och
ként sig osékra, det &r var analys av bortfallet”

(Studieférbundet Vuxenskolan)

"Vi kan konstatera att vi alla brunnit mycket fér projektet men att det varit tufft
att fa igang cirklar och verksamhet, trots mycket nedlagd tid”

(Studieférbundet Vuxenskolan)

| projektet har larandet varit i fokus, snarare an genomférande och resultat. Samarbetet i
referensgruppen har praglats av prestigeldshet med fokus pa att I16sa uppgiften (trots stora
utmaningar) och en ambition att fa det att fungera. Det har ocksa funnits en vilja att hitta nya
vagar framat i projektet nar det planerade arbetssattet inte fungerat som tankt. Kunskap om
projektets arbetsmetoder och material har spridits till andra arenor och aktérer an det var tankt
fran borjan.

Detta har exempelvis resulterat i att arbetssatt material och metod aven spridits genom:

e Elever pa Sannarpsgymnasiets barn- och fritidsprogram till 6ppen férskola i Andersberg.

e Pedagoger pa Dungens forskola i Fyllinge.

e Pedagoger och bibliotekarier pa éppen férskola pa Spenshult.

e Att ett antal ryggséackar har spridits till andra forskolor (dar det finns behov) i Halmstads
kommun.

"Under projekttiden ldrde man emellertid kénna varandra och varandras
verksamheter béttre vilket ledde till upparbetade kontakter mellan
civilsamhélle och Region Halland. Detta kan underlétta framtida kontakter och
samverkan”

(L&randeworkshop)

"Projektet har stimulerat samarbete mellan olika professioner, man har lart
kdnna nya ménniskor och utbkat sitt kontaktnat”

(L&randeworkshop)
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Erfarenheter

Under projekttiden har det har skett manga och snabba férandringar i organisationerna kring
asylfragor. Det har varit turbulens pa Migrationsverket, boenden har stangt, asylsdkande
familjer har flyttat (utan att studieférbunden fatt information) och asylsituationen har férandrats
(6kat och minskat i omfattning dver tid). Det har funnits en rorlighet bland personer pa
kommunen som arbetar med asylfragor vilket har bidragit till att arbetet tidvis har tappat fart.
Svarighetsgraden i situationen har underskattats och férutsattningarna har férandrats éver tid.

"Det har dock inte bara varit svart att fa tag i sprakstartare, utan det har dven
varit svart att hitta familjer pa ett bra sétt, férutom sprakliga utmaningar, sa har
boende stdngts och familjer har flyttats”

(Studieférbundet Vuxenskolan)

Metoder och material

Metoder och material i sprakvaskorna fungerade bra, sarskilt lottospelet har fatt positiva
reaktioner och varit uppskattat i familjerna. Vissa sprakstartare upplevde att innehallet i
sprakvaskan var framtagen till en fér smal malgrupp. Materialet hade fungerat bra men man
onskade aven material riktat till nagot aldre barn. Andra upplevde att materialet var anvandbart
aven for aldre barn som t.ex. trdnade pa att lasa. Under spraktraffarna kunde det vara
utmanande att f4 sma barn att sitta stilla och koncentrera sig samt att fa barn och familj att
forsta vissa ord. Traffarna pa Spenshult genomférdes med grupper av familjer som dock
upplevdes som for stora. De deltagande familjerna kommer fran en kultur dar det inte ar
tradition att |&sa for sina barn i samma utstrackning som gérs i Sverige. Darfor kunde det i vissa
fall vara svart att motivera familjer att ta emot besOk av en sprakstartare och att fortsatta
anvanda materialet tillsammans efter spraktraffarna. Det férsvarades ytterligare i de fall dar
foraldrarna ar analfabeter, men da fungerade boken "Var ar tartan” som bara innehaller bilder
battre.

"Ryggséckarna var kanonbra, fantastiskt bra innehall. Jag laste alla béckerna,
spelade spelet och férédldrarna var ocksé med. En av papporna jag tréffade
pratade néstan ingen svenska alls, sé& han hade stor nytta av att spela
Lottospelet ocksa. Tror det var lika bra for féréldrarna med spréktréffarna

faktiskt”.

(Sprakstartare Vuxenskolan)

"B6ckerna var bra, mycket bra, vi tittade pa bilderna, de fick séga efter. MEN
det bésta var Lottospelet. Vi spelade om och om igen. De fick lana bade
bdcker och lottospelet innan de fick ryggsécken”.

(Sprékstartare Vuxenskolan)
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Erfarenheter

Inspirationsdag och webbutbildning

Inspirationsdagen upplevdes som en informativ och inspirerande dag. Férelasningarna var bra,
sarskilt dem om barns sprakutveckling. Att fa majlighet att "natverka” och métas mellan olika
verksamheter/organisationer och professioner var uppskattat. Att fa kunskap om biblioteket och
dess resurser var positivt. Webbutbildningen har varit vardefull och fungerat mycket bra. Med
utgangspunkt i filmerna har elever/sprakstartare pa barn- och fritidsprogrammet forberett sig i
olika steg infor métet med barn och féraldrar pa 6éppen foérskola.

“Inspirationsdagen var bra, intressant med information om barns
sprakutveckling. Information om projektet upplevde jag som diffust samtidigt
som jag forstar att ett pilotprojekt kanske inte kan vara tydligare &n sa”

(Enkat till sprakstartare)

“Utbildningsfilmerna pa nétet var riktigt bra. Jag tittade ordentligt pa dem
allihop och hade stor nytta av dem. Jag é&r larare i botten sa jag kénner mej
inte ovan vid situationen som sadan, men for just detta &ndamal gav mig
filmerna mycket. Jag fick konkreta rad och tips som jag anvdnde mig av nér
Jag tréffade familjerna”

(Sprakstartare Vuxenskolan)

“Véra elever har fatt lara sig praktiskt och vi har fatt en twist pa
kommunikationsdelen i utbildningen. De pratar fortfarande om draken och
béckerna. Bra med négot praktisk och anvédndbart”

“Eleverna har haft stor nytta av utbildningen pa alla sina praktikplatser och
forstar vikten av ett sprak”

(Pedagog Sannarpsgymnasiet)
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Erfarenheter

Motet mellan sprakstartare och familj

Redan tidigt i pilotprojektet signalerade studieférbunden att de som deltagit i inspirationsdagen
upplevde uppdraget som sprakstartare for ansvarsfullt, man hade stor respekt for uppdraget och
man var osaker pa att ta pa sig rollen som sprakstartare. Studieférbunden beskrev aven att det
kommit upp manga andra fragor och diskussioner an dem man var van vid, vilket var positivt
men ocksa kravande bade for studieférbund och fér sprakstartare.

“Somliga upplevde det som ovant och osékert att “kliva in” i familjers privatliv”

(Uppfdlining med studieférbunden, LFS)

De sprakstartare som genomfort spraktraffar har uttryckt att det varit bade uppskattat och
givande. Moétet mellan familjerna och sprakstatartaren har trots sprakliga utmaningar bidragit till
att de lart kdnna varandra, knutit nya kontakter och fatt ett utdkat natverk. Sprakstartaren har
varit efterlangtad i familjerna.

(Larande workshop)

"Véara kontakter med sprakstartarna vittnar dock om att de som dragit igang
har ként sig n6jda och tyckt att de sjalva fatt ut mycket av métena med
familjerna”

(Studieférbundet Vuxenskolan)

“Familjerna var otroligt glada och tacksamma och hade velat tréffas mer. Jag
kan inte beskriva hur stolt en av pojkarna var nér han fick ryggsécken. Han
stod dér sa stolt med sin ryggséck och ville absolut inte ta av sig den -sa jag
tror att det betydde otroligt mycket fér honom och familjen ”

(Sprékstartare Vuxenskolan)

“Eleverna uppskattade materialet och métet med familjerna pa éppen
forskola. Manga elever hade aldrig haft kontakt med en nyanlénd
familj”...”féréldrarna som vara elever har métt pa 6ppen férskola tyckte det var

riktigt bra”,

(Pedagog pa Sannarpsgymnasiet)
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Erfarenheter

Samlade erfarenheter och lardomar fan Halmstad och Hylte

Sprakstart Halland for asylsékande och nyanlanda familjer har drivits parallellt i Halmstad och
Hylte. Halmstad inledde pilotprojektet 2015 och Hylte 2016 vilket innebar att Halmstad gjorde
vardefulla erfarenheter som Hylte kunde ta del av. P4 samma satt har Hylte utvecklat delar
under arbetets gang som Halmstad haft nytta av. Férutsattningarna i kommunerna har sett olika
ut vilket har gjort att respektive kommun gjort skilda prioriteringar och vagval. Samverkan mellan
de bada kommunerna har varit mycket god.

Har foljer exempel pa erfarenheter och lardomar fran de bada projekten:
e Projekt behdver I6pande utga fran lokala forutsattningar och darmed se olika ut i olika

kommuner.

e FOr att projekt ska fa genomslagskraft kravs strategisk férankring pa hoég niva i delaktiga och
omgivande organisationer.

o Lokal verksamhet paverkas av beslut pa nationell niva. Exempel pa detta ar att till foljd av
beslut pa nationell niva minskande antalet asylsékande kraftigt och studieférbunden fick
forandrade forutsattningar. Detta bidrog till att projektet inte langre kunde fortsatta.

e Attredan nar ett behov har identifierats och man paborjar en samverkan behéver man
sakerstalla att det finns ett tydligt granséverskridande ansvar och dgandeskap mellan de
verksamheter som berors.

e Det ar viktigt att involvera dem som ska genomféra projektet sa tidigt som majligt, garna
redan vid eventuell produktion av material och metod.

e En framgangsfaktor ar att vara drivande, uthallig och vaga férandra efter hand.

e Det finns ett behov av att skapa langsiktiga och stabila ekonomiska granséverskridande
I6sningar. Det skulle exempelvis kunna ske genom sociala investeringsfonder for framjande
insatser.

¢ Sammanhallning i lokalsamhallet och att kunna dra nytta av ideella krafter som ar
mobiliserade i civilsamhallet var en framgangsfaktor framforallt i Hylte kommun. Det starktes
ocksa av att representanterna i Hyltes styrgrupp hade ett utbrett natverk och goda kontakter
med civilsamhallet.

e Samverkan mellan offentlig sektor och civilsamhallet har varit givande och larande. Den har
typen av projekt kraver att man vagar félja processen, har ett flexibelt arbetssatt, ar 6ppen for
nya vagar och later det ta tid.

e Projekt i samarbete med civilsamhallet behdver ha ett enkelt och Iattillgangligt arbetssatt som

inte upplevs for kravande for ideella krafter.
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Erfarenheter

Projektet har genomsyrats av en vilja till medskapade och delaktighet bland
samverkansparterna, vilket har varierat dver tid. For att uppna detta kravs det att det finns
tillit till varandra, tydlig kommunikation och rollférdelning.

Erfarenheterna av att na de asylsékande familjerna var olika i kommunerna. | Halmstad
visade sig vara svart att fa kontaktuppgifter till och fa kontakt med familjerna. Exempel pa
svarigheter var att familjerna tvingades flytta med kort varsel, att migrationsverket inte lamnar
ut uppgifter i form av adresser och att kontaktpersonerna i Halmstad kommun byttes ut. En
annan svarighet var sprakforbistringen, da man inte talade samma sprak. | Hylte kommun
gjorde styrgruppens breda natverk och sammanhallningen pa de mindre orterna, att det var
enklare att komma i kontakt med familjerna.

Oppen forskola och férskola har varit en framgangsrik arena for att na familjerna och
genomfora spraktraffar. Detta har underlattats av att det inom férskolan finns mycket
kunskap och erfarenheter samt en vana att arbeta pedagogiskt.

Genom spraktraffarna har sprakstartarna kunnat goéra vardagen tryggare och mer
meningsfull for en familj som fortfarande ar pa flykt. Dessa méten ar betydelsefulla bade for
familj och for sprakstartare.

(Lérande workshop)
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Erfarenheter

Summering och koppling till syfte- och maluppfyllelse

Syfte

e Att ge kunskap om metoder och arbetssatt for introduktion till svenska spraket nar det galler
att na asylsdkande och nyanlanda barn och foraldrar som senare kan ligga till grund for ett
bredare arbete i Halmstad och andra delar av Halland.

Kommentar

Syftet har uppfylits pa flera sétt. Framfér allt genom den kunskapsspridning av metoder och
arbetssétt som gjorts genom studieférbundens cirkelledarutbildning, informationstréffar och
genom de utbildningsfilmer som ligger pa webben och som fortfarande anvénds. Under
pilotprojektets gang har de inblandade fatt ny kunskap och nya erfarenheter kring olika sétt att
na asyls6kande och nyanlénda familjer med en introduktion i svenska spraket. Pilotprojektet har
dven gett viktiga erfarenheter och utgjort del av underlag fér Sprakstart Halland — sma barns
sprakutveckling, en regional satsning som pégar i Halland.

Mal
e Att framja en bra start i livet genom att stimulera asylsékande och nyanlanda barns
sprakutveckling samt att ge foraldrar inspiration pa vagen in i det svenska spraket.

Kommentar

Detta mal méaste nog ses som ett mer langsiktigt mal, som inte gar att utvdrdera inom ramen for
projekttiden. Var erfarenhet visar att de familjer som naddes genom detta pilotprojekt, upplevde
att de fatt stimulans till att anvdnda svenska spréket i hégre grad och pa ett lustfyllt sétt. Framfér
allt spelet gjorde att bade féréldrar/vuxna i barns nérhet och barn fick inspiration att prata mer
svenska.

e Att stimulera och ge mdjlighet till samverkan mellan olika professioner och aktorer i
planering, genomférande och uppfdljning av projektet.

Kommentar

Detta mal har uppfyllts. Det har varit stor samverkan och mdjlighet till delaktighet for alla
inblandade parter. Under resans gang har vi tillsammans fatt tdnka om nér olika hinder dykt upp
och flexibiliteten och samarbetsviljan har varit stor. Aktérerna har bidragit utifran sina
férutséttningar men ocksa varit ppna for att préva nya vagar nar de gamla inte fungerat.

e Att pa kort sikt bidra till meningsfull sysselsattning under familjernas vantan pa asylprovning.
Kommentar
Enligt de sprékstartare som tréffat familjerna sé har de gemensamma spraktréffarna upplevts

som positiva och givande och ddrmed blivit ett vdlkommet avbrott i vardagen. Var férhoppning
ar att det ocksa gett meningsfull sysselséttning, men det &r svart att bedéma.
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Erfarenheter

e Att bidra till att fa en inblick i det svenska samhallet genom sprakstartsmaterialet och
kontakten med cirkelledare och bibliotek.

Kommentar

De flesta av de familjer som fatt besék har fatt en viss inblick i det svenska samhéllet, via
kontakt med cirkelledare, men det har inte varit méjligt for alla att bes6ka biblioteket. Detta mal
har varit/ér svért att utvérdera.

Avslutande reflektioner

Det blev inte som vi tankt, det blev pa ett annat satt...

Ett pilotprojekt ar en majlighet till att prova nya metoder, arbetssatt och till att samarbeta med
nya aktorer. Sprakstart Halland for asyls6kande barn och familjer i Halmstad gav oss méjlighet
till allt detta. Som i manga projekt sa blev det en resa dar vi fick tdnka om och tanka nytt da det
inte blev riktigt sa som vi inledningsvis hade planerat. Detta trots att vi hade héga ambitioner,
resurser och stor flexibilitet. Av manga olika anledningar nadde vi inte s& manga familjer pa
asylboende som vi hoppats pa. Det berodde p& omstandigheter som vi inte kunde paverka, sa
som férandrad flyktingpolitik, férandrade forutsattningar fér studieférbunden, méjligheter att
locka sprakstartare och att na ut till familjerna.

Vi menar dock att projektet blev framgangsrikt ur féljande perspektiv. Genom pilotprojektet har
Region Halland etablerat en nara samverkan med ett antal studieférbund i Halmstad
(Folkuniversitetet, Studieforbundet Vuxenskolan och ABF). Projektet har ocksa starkt samarbete
och samverkan mellan Region Hallands interna verksamheter. Vi syftar da pa den samverkan
som skett mellan tjanstepersoner och politiker inom och mellan verksamheter inom kulturen,
social hallbarhet och de lokala namnderna i Halmstad och Hylte. Pilotprojektet har ocksa
identifierat andra arenor och aktérer an dem som fanns i ursprungsidén. Exempel pa sadana
arenor ar forskolor, 6ppen forskola och Sannarpsgymnasiets barn- och fritidsprogram.

Sammanfattningsvis kan vi konstatera att projektet bidragit till att samverkan mellan regionen,
studieférbunden och kommunen har starkts men ocksa till metodutveckling och gemensamt
larande. Uppféljningen visar aven att projektet bidragit till att synliggora framgangsfaktorer och
forutsattningar for praktisk samverkan mellan region, studieférbund och kommun.
Samverkanskunskap som i framtiden kan anvandas pa manga olika utvecklingsomraden.

For ytterligare information kontakta

Maria Ehde Andersson utvecklingsledare Kultur Halland Regionbiblioteket
Maria.Ehde-Andersson@regionhalland.se

Janet Harrysson namndtjansteman social hallbarhet
janet.harrysson@regionhalland.se
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Bilagor

Projektorganisation

Bestallare
Halmstadsnamnden Region Halland

Projektledare
Maria Ehde Andersson Utvecklingsledare Kultur Halland Regionbiblioteket

Projektgrupp
Maria Ehde Andersson Utvecklingsledare Kultur Halland Regionbiblioteket
Janet Harrysson Namndtjansteman Halmstadsnamnden

Styrgrupp
Halmstadsnamndens presidium, Hans Leghammar ordférande, Marita Johansson vice
ordférande, Janet Harrysson, namndtjansteman, Anna Lindskog strateg.

Arbetsgrupp for material och metod

Catarina Sjoberg Logoped Hallands sjukhus Halmstad

Ulrika Thorbjérnsson Halmstads stadsbibliotek

Maria Ehde Andersson Utvecklingsledare Kultur Halland Regionbiblioteket
Gerd Almquist Tangen Barnhalsovardsutvecklare Region Halland

Referensgrupp

Kristina Svahn Enhetschef Studieférbundet Vuxenskolan

Ann-Karin Sjostrom Verksamhetschef Folkuniversitetet

Kristina Norrman ABF

Hakan Hallberg Faltkoordinator Etablering,-utbildnings- och arbetsmarkandsférvaltningen
Halmstads kommun

Maria Ehde Andersson Utvecklingsledare Kultur Halland Regionbiblioteket

Janet Harrysson Namndtjansteman Halmstadsnamnden

Tvargrupp mellan Halmstad och Hylte

Maria Ehde Andersson Utvecklingsledare Kultur Halland Regionbiblioteket
Janet Harrysson Namndtjansteman Halmstad och Hyltenamnden

Kerstin Delefelt strateg Hyltenamnden

Lankar ex till webbutbildningen
https://www.pressreader.com/sweden/hallandsposten/20170113/281668254669477

Artikeln i Livsplats Halland
http://publikationer.se/regionhalland/basta-livsplatsen/april-2017/index.htmI#6-7

Artikel Hallandsposten
https://www.pressreader.com/sweden/hallandsposten/20170113/281668254669477
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Inbjudan till inspirationsdag

Vilkomna pa
Inspirationsdag for
Sprakstart Halland!

Vill du vara med i arbetet med att na asylsokande barn och
deras familjer med en introduktion i svenska spraket?

Vi genomfar nu ett pilotprojekt 1 Halmstad for att stimulera asylskande barn och
familjers introduktion i svenska spraket. Detta ska ske med hjélp av ett utvalt
material i fina ryggséckar som ska farmedlas till familjerna p& asylboendena.
Under denna inspirationsdag blandar vi praktik och teor, du far kinnedom om
metoder och material samt en fareldsning om flerspralaghet.

Datum: onsdagen den 17 februarl 2016, mallan k. 91630
Lokal: Klarasalen pa Halmstads Stads bibllotek.
Dagen ar kostnadsfr.

Anmdlan till Maria Ehde Andersson, senast den g februar via mejlz
maria.ehde-andersson@reglonhalland.se
Uppge namn, mejladress och eventuell specialkost for fikat.

Bakgrund: Den [okala ndmnden /H almstads dmnden verkar pd uppdrag av region-
fullmikbige och regionstyrelsen fir aft shimulera och wiveckla et bredare folkhilso-
arbete med social hillbarhet som utgéngspunkt. Namnaden har, utifrin sitt uppdrag,
beslutat ot stida et sprakutvecklingsarbete for asylsikande bam och deras familjer.
Som prund for detta har man givit Maria Ehde Andersson, wd Kuftur i Holland —
regionbiblioteket, uppdraget att ta fram metoder och material.
Pa regronbnblicteket har man lang erfarenhet av dessa frigor, eftersom man under de
senaste tio dren har arbetat med att stédjo smd bams sprakutweckling | olika projekt.
Projektarbetet har skett | samarbete med lopopeder och BVC-personal, bland annat i
projekiet Sprik-kedjan, for mer information se wwnscregionhallan d.se (sprakked)an.
Dagen genomfirs | samarbete med studieforbunden | Halland och Halmstads Stods-
bibliotek.
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Loggbok ford av Marie Karlsson Sprakstartare pa Studieférbundet
Vuxenskolan.

Deltog gjorde mamma, pappa, pojk (6 ar) och pojk (1,5 ar)

Traff 1: 20 juni 2017

Mamma, storebror och jag, Marie, laser ur ”Viggos ord” tillsammans. Vi
relaterar till omgivningen hela tiden, men utgar fran boken. Nar vi ldser om
solglasdgon i boken springer storebror och hamtar sina Spiderman-glaségon
och vi far alla prova. Han ser saklart coolast ut i dem.

Lillebror vaknar och ar med i soffan, pekar och vill géra precis som storebror.
De bjuder pa te och noétter trots att de fastar. Jattesnallt!

Vi spelar lotto med ord fran forskolan, mat & dryck, klader och djur.
Storebror ar jatteduktig! Lillebror ar med men tycker efter en stund att det ar
roligare att rulla boll och gora high five. Vi sitter pa golvet allesammans och
har trevligt. Storebror visar sina spel pa Ipaden och vi avslutar med att titta
pa ett Bamsespel tillsammans. Pappa tar med Lillebror ut en stund.

Traff 2: 27 juni 2017

Vi laser i "God natt, Alfons Aberg”, tittar pa bilderna, |ar oss nya ord och
repeterar gamla. Lillebror ar med en stund och pekar och vill gora som
storebror, men till slut har han fér mycket spring i benen och pappa gar ut
med honom en stund.

Storebror har lart sig rakna till 90! Forra veckan raknade vi till 50 tillsammans
och nu kan han anda till 90! Ha visar att han tranar pa att skriva alfabetet och
vi skriver ord tillsammans. Vi skriver HEJ, FOTBOLL, TRAD och APA. Det &r
roligt att skriva, tycker storebror, och fint blir det.

Vi fikar tillsammans och spelar darefter lotto med nya brickor (hemma, mat &
dryck, leksaker, jag gor och fordon). Storebror vinner flest ganger och kanner
sig jattenojd!
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Loggbok ford av Marie Karlsson Sprakstartare pa Studieforbundet
Vuxenskolan.
Deltog gjorde mamma, pappa och tva pojkar

Traff 1: 21 juli 2017

Vi laste i Viggos ord. Nar vi kom till kroppsdelar satte vi pa klisterlappar pa
varandra. D3 tranade vi ocksa pa att rakna och repetera fargerna. Nar vi kom
till sdnger sjong vi “"Huvud, axlar, kna och tar”. Nar vi kom till koket letade vi
upp sakerna i koket pa SV. Nar vi kom till djur fick de lata och rora sig som olika
djur. Efter vi last klart spelade vi lotto. Vi fikade med varm choklad och spelade
memory. Darefter lekte vi kurragdmma. Barnen fick massor med energi och
spring i benen efter vi fikat sa vi gick ut och lekte tillsammans.

Traff 2: 28 juli 2017

Idag ar pappa med eftersom mamma skulle till [akaren. Vi laser i boken om
Alfons Aberg. Vi sjunger “Huvud, axlar, knd och tar” och satter klisterlappar pa
kroppsdelar. Jag tar fram fargpennor och vi gar igenom alla fargerna. Sedan
malar vi tillsammans och efter det tittar vi pa Alfons Aberg pa datorn.

Vi laser klart boken om Viggo och darefter ar det dags for fika. Vi ater vindruvor
och dricker varm choklad. Olika pussel laggs och vi spelar memory. Efter en
liten stunds kurragdbmma gar vi ut och leker tillsammans i Stationsparken.

Traff 3: 31 juli 2017

Vi repeterar fargerna, satter klistermarken pa kroppsdelar och sjunger “Huvud,
axlar, kna och tar”. Vi laser ”Var ar tartan” tillsammans. Nar vi fikar lagger vi
olika pussel, malar bilder och spelar memory. Darefter far de ryggsacken och
blir jatteglada. Vi gar ut i Stationsparken och leker och en av pojkarna vill inte
slappa ryggsacken. Han tycker den ar sa fin. De provar kompisgungan,
balanserar och vi har roligt tillsammans.
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Loggbok ford av Marie Karlsson Sprakstartare pa Studieforbundet
Vuxenskolan.

Deltog gjorde mamma, pojke och en kompis till mamman

Traff 1: 11 juli 2017

Vi ses pa Studieforbundet Vuxenskolan i Halmstad. Mamman har med sig sin
son och en kompis till henne. Vi borjar med att skriva vara namn och prata om
favoritfarger. Sedan laser vi tillsammans i ”Viggos ord”. Vi tittar i var omgivning
och forsoker hitta orden fran boken omkring oss. Pojken letar till exempel upp
sakerna det star om nar Viggo ar i koket, kyl, frys, ugn mm. Nar vi kommer till
kroppsdelar sjunger vi “"Huvud, axlar, kna och tar”.

Vi spelar lotto med ord fran forskolan, mat & dryck, klader och djur.

Pojken dricker varm choklad och gosar med mamma, precis som Viggo gor i
boken.
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Loggbok ford pa Spenshults asylboende

Jag besoOkte 6ppna forskolan pa Spenshult vid tre olika tillfallen och korde ett litet program efter
materialet i vaskorna. Vi lekte med ord utifran olika kategorier i Viggo-boken, tex klader och
kroppsdelar; Jag hade skrivit och klippt ut bilder pa olika kladesplagg som vi la pa golvet med
baksida upp. Sedan turades vi om att vanda pa korten och saga pa svenska vad det var for
kladesplagg. Vi lat ett plaster ga fran person till person som man fick satta pa valfri kroppsdel
och séga ordet pa svenska. Jag laste God natt, Alfons Aberg och anvénde mej av lite rekvisita
som jag plockat med hemifran, for att géra det mer konkret: en potta, en nalle, en ficklampa, en
tandborste, ett glas, en trasa osv (centrala ord for berattelsen). Vi sjong aven sanger, samma
sanger varje gang, till exempel Rockspindeln.

Det var emellanat svart att halla koncentrationen hos barnen, som garna sprang ivag och gjorde
annat. Jag och pedagogerna kom éverens om att dela upp ansvaret lite; om nagot barn sprang
ivag sa skulle nagon av dom ga med och halla lite "koll” pa de barnen sa att deras foraldrar
anda kunde vara med i min samling. Det var pa det stora hela valdigt rérigt, men responsen var
sa otroligt harlig! Alla var valdigt tacksamma och tyckte det var roligt, och de barn som satt med
hela tiden tyckte mycket om leken med plastret och héglasningen.

Det jag upplevde som komplicerat med det har upplagget var att det blev ganska stora grupper
och att det kunde vara olika personer med vid de olika tillfallena (dock var de flesta med alla tre
gangerna och en av pedagogerna sag till att de familjer som inte varit med alla tre gangerna fick
en gang med henne). Det blev rorigt och eftersom det var sa manga kunde bli lang vantetid
innan man fick tex plastret vilket gjorde att barnen latt tappade intresset. Och det var svart att
lagga det pa en niva som passade alla: vissa hade kommit langt i sin svenska medan andra inte
kunde nagonting.

MEN — det som inte gick att ta miste pa var gladjen, framférallt hos barnen! Att sjunga Imse
vimse spindel, eller Lilla snigel, eller Blinka lilla stjarna eller vad det kunde va och se i deras
ogon att dom kande igen den och kanske till och med kunde den (ord och/eller tecken/rérelser)
ar helt obeskrivligt! Vilken gladje och vilken stolthet!

Innehallet i vaskorna var bra, men vad de an hade innehallit sa tycker jag att det ar svart att
jobba med en sa stor och spretig grupp. Cirka 30 vaskor delades ut.

Hanna Sandblom

Sprakstartare Stadsbiblioteket
Halmstads kommun
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